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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 854/2013 AL COMISIEI 

din 4 septembrie 2013 

de modificare a anexei I la Regulamentul (UE) nr. 206/2010 în ceea ce privește cerințele de sănătate 
animală referitoare la scrapie în modelul de certificat sanitar-veterinar pentru importurile în Uniune 

de ovine și caprine destinate reproducției și producției 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 2004/68/CE a Consiliului din 
26 aprilie 2004 de stabilire a normelor de sănătate animală 
privind importul și tranzitul, în Comunitate, al anumitor 
ungulate vii, de modificare a Directivelor 90/426/CEE și 
92/65/CEE și de abrogare a Directivei 72/462/CEE ( 1 ), în 
special articolul 13 alineatul (1) litera (e), 

întrucât: 

(1) Regulamentul (UE) nr. 206/2010 al Comisiei ( 2 ) stabi­
lește, printre altele, cerințele de certificare sanitar-vete­
rinară pentru introducerea în Uniune a anumitor trans­
porturi de animale vii sau de carne proaspătă. Acesta 
prevede că transporturile de ungulate pot fi introduse 
în Uniune numai dacă acestea respectă anumite cerințe 
și dacă sunt însoțite de certificatul veterinar adecvat, 
elaborat în conformitate cu modelul corespunzător 
prezentat în partea 2 din anexa I la regulamentul 
respectiv. 

(2) Modelul de certificat pentru importurile în Uniune de 
ovine și caprine destinate reproducției este stabilit în 
anexa I la Regulamentul (UE) nr. 206/2010, ca modelul 
„OVI-X”. Modelul respectiv include garanțiile referitoare la 
scrapie. 

(3) Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului 
European și al Consiliului ( 3 ) stabilește norme pentru 
prevenirea, controlul și eradicarea unor encefalopatii 
spongiforme transmisibile („EST”) la bovine, ovine și 
caprine. Capitolul A din anexa VIII la regulamentul 
respectiv stabilește condițiile care se aplică schimburilor 
în interiorul Uniunii de animale vii, de material seminal și 
de embrioni. În plus, anexa IX la regulamentul menționat 
stabilește condițiile pentru importul de animale vii, 
embrioni, ovule și produse de origine animală în Uniune. 

(4) În lumina noilor dovezi științifice, Regulamentul (CE) nr. 
999/2001 a fost modificat prin Regulamentul (UE) nr. 
630/2013 al Comisiei ( 4 ). Modificările la Regulamentul 
(CE) nr. 999/2001 elimină majoritatea restricțiilor cu 
privire la scrapia atipică. De asemenea, aceste modificări 
își propun să continue alinierea normelor referitoare la 
scrapia clasică aplicabile importurilor de ovine și caprine 
la standardele Organizației Mondiale pentru Sănătatea 
Animalelor (OIE), pentru a reflecta o abordare mai strictă. 

(5) Prin urmare, modelul de certificat OVI-X prevăzut în 
anexa I la Regulamentul (UE) nr. 206/2010 ar trebui să 
fie modificat pentru a reflecta cerințele referitoare la 
importurile de ovine și caprine prevăzute în Regula­
mentul (CE) nr. 999/2001, astfel cum a fost modificat 
prin Regulamentul (UE) nr. 630/2013. 

(6) Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 206/2010 ar trebui 
modificat în consecință.
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( 1 ) JO L 139, 30.4.2004, p. 321. 
( 2 ) Regulamentul (UE) nr. 206/2010 al Comisiei din 12 martie 2010 de 

stabilire a unor liste de țări terțe, teritorii sau părți ale acestora 
autorizate să introducă în Uniunea Europeană anumite animale și 
carne proaspătă, precum și a cerințelor de certificare sanitar-vete­
rinară (JO L 73, 20.3.2010, p. 1). 

( 3 ) Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 22 mai 2001 de stabilire a unor reglementări 
pentru prevenirea, controlul și eradicarea anumitor forme trans­
misibile de encefalopatie spongiformă (JO L 147, 31.5.2001, p. 1). 

( 4 ) Regulamentul (UE) nr. 630/2013 al Comisiei din 28 iunie 2013 de 
modificare a anexelor la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parla­
mentului European și al Consiliului de stabilire a unor reglementări 
pentru prevenirea, controlul și eradicarea anumitor forme trans­
misibile de encefalopatie spongiformă (JO L 179, 29.6.2013, p. 60).



(7) Pentru a evita perturbarea importurilor în Uniune de 
loturi de animale din speciile ovină și caprină, ar trebui 
să fie autorizată, pentru o perioadă de tranziție, cu 
anumite condiții, utilizarea certificatelor sanitar-veterinare 
emise în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 
206/2010 în versiunea anterioară modificărilor 
introduse prin prezentul regulament. 

(8) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt 
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru 
lanțul alimentar și sănătatea animală, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

În partea 2 din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 206/2010, 
modelul de certificat sanitar-veterinar OVI-X se înlocuiește cu 
textul din anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Pentru o perioadă de tranziție până la 31 decembrie 2013, 
statele membre autorizează importurile în Uniune de loturi de 
ovine și caprine vii, destinate reproducției sau producției, 
însoțite de un certificat sanitar-veterinar care a fost completat 
și semnat în conformitate cu modelul OVI-X prezentat în partea 
2 din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 206/2010, în versiunea 
sa anterioară datei intrării în vigoare a prezentului regulament, 
cu condiția ca certificatele să fi fost completate și semnate 
înainte de 1 decembrie 2013. 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la 
data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 4 septembrie 2013. 

Pentru Comisie 
Președintele 

José Manuel BARROSO
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ANEXĂ 

„Model OVI-X
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 855/2013 AL COMISIEI 

din 4 septembrie 2013 

de interzicere a activităților de pescuit ale capcanelor înregistrate în Italia care pescuiesc ton roșu în 
Oceanul Atlantic, la est de meridianul de 45° longitudine vestică, și în Marea Mediterană 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului 
din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de 
control pentru asigurarea respectării normelor politicii comune 
în domeniul pescuitului ( 1 ), în special articolul 36 alineatul (2), 

întrucât: 

(1) Regulamentul (UE) nr. 40/2013 al Consiliului din 
21 ianuarie 2013 de stabilire, pentru 2013, a posibili­
tăților de pescuit disponibile în apele UE și, pentru navele 
din UE, în anumite ape din afara UE pentru anumite 
stocuri de pește și grupe de stocuri de pește care fac 
obiectul unor negocieri sau acorduri internaționale ( 2 ) 
stabilește cantitatea de ton roșu care poate fi pescuită 
în 2013 în Oceanul Atlantic, la est de meridianul de 
45° longitudine vestică, și în Marea Mediterană cu 
capcanele și de către navele de pescuit ale Uniunii 
Europene. 

(2) Regulamentul (CE) nr. 302/2009 al Consiliului din 
6 aprilie 2009 privind un plan multianual de refacere a 
stocurilor de ton roșu din Oceanul Atlantic de Est și din 
Marea Mediterană, de modificare a Regulamentului (CE) 
nr. 43/2009 și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 
1559/2007 ( 3 ) impune statelor membre să informeze 
Comisia cu privire la cotele individuale alocate navelor 
cu lungimea mai mare de 24 m. În cazul navelor de 
capturare cu lungimea mai mică de 24 m și al capca­
nelor, statele membre trebuie să informeze Comisia cel 
puțin cu privire la cotele alocate organizațiilor de produ­
cători sau grupurilor de nave care pescuiesc cu unelte 
similare. 

(3) Rolul politicii comune în domeniul pescuitului este de a 
asigura viabilitatea pe termen lung a sectorului 
pescuitului printr-o exploatare sustenabilă a resurselor 
acvatice vii, pe baza principiului precauției. 

(4) În conformitate cu articolul 36 alineatul (2) din Regula­
mentul (CE) nr. 1224/2009, în cazul în care Comisia 
constată, pe baza informațiilor furnizate de statele 
membre și a altor informații de care dispune, că posibi­
litățile de pescuit disponibile pentru Uniunea Europeană, 
un stat membru sau un grup de state membre sunt 
considerate a fi epuizate în cazul uneia sau mai multor 
unelte sau în cazul uneia sau mai multor flote, aceasta 
informează în consecință statul membru respectiv (statele 
membre respective) și interzice activitățile de pescuit în 
zona în cauză pentru uneltele de pescuit, stocurile de 
pește, grupurile de stocuri de pește sau flotele implicate. 

(5) Informațiile deținute de Comisie arată că posibilitățile de 
pescuit pentru ton roșu în Oceanul Atlantic, la est de 
meridianul de 45° longitudine vestică, și în Marea Medi­
terană alocate capcanelor înregistrate în Italia au fost 
epuizate. 

(6) În data de 1 iulie 2013, Italia a informat Comisia că a 
impus celor trei capcane ale sale care desfășoară în 2013 
activități de pescuit comercial de ton roșu încetarea acti­
vităților respective cu începere din 14 iunie 2013, ora 
17:00. De asemenea, Italia a informat Comisia că două 
dintre capcanele respective au fost implicate după acea 
dată în programul științific instituit de Comisia inter­
națională pentru conservarea tonului de Atlantic 
(ICCAT) și definit în circulara ICCAT # 2779/2013 din 
28 mai 2013. 

(7) La 3 iulie 2013, Italia a informat Comisia cu privire la 
faptul că toate activitățile de pescuit științific ale 
capcanelor italiene, așa cum sunt definite în circulara 
ICCAT # 2779/2013 din 28 mai 2013, au încetat în 
cursul zilei de 2 iulie. 

(8) Fără a se aduce atingere acțiunilor sus-menționate între­
prinse de Italia, este necesară confirmarea de către 
Comisie a interzicerii pescuitului de ton roșu în 
Oceanul Atlantic la est de meridianul de 45° longitudine 
vestică și în Marea Mediterană, de către capcanele înre­
gistrate în Italia, cu începere din 14 iunie 2013, ora 
17:00, excepție făcând pescuitul de ton roșu în scopuri 
științifice efectuat de două dintre capcane, așa cum se 
prevede în circulara ICCAT # 2779/2013 din 28 mai 
2013. În plus, este necesar ca încetarea definitivă a 
tuturor activităților capcanelor respective începând cu 
3 iulie 2013 ora 00:00 să fie confirmată de către 
Comisie, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

(1) Pescuitul de ton roșu în Oceanul Atlantic, la est de meri­
dianul de 45° longitudine vestică, și în Marea Mediterană cu 
capcanele înregistrate în Italia este interzis începând din 
14 iunie 2013, ora 17:00. 

Tonul roșu capturat de aceste capcane după data respectivă nu 
poate fi pus în cuști pentru îngrășare sau creștere, transbordat, 
transferat, recoltat sau debarcat. 

(2) Prin derogare, dispozițiile alineatului (1) nu se aplică 
tonului roșu capturat în scopuri științifice cu două capcane 
italiene în conformitate cu circulara ICCAT # 2779/2013 din 
28 mai 2013, care poate fi debarcat pentru consumul personal 
al echipajului sau utilizat în scopuri caritabile și care este însoțit 
de o copie a jurnalului de bord definit în circulara ICCAT # 
2779/2013 din 28 mai 2013.
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( 2 ) JO L 23, 25.1.2013, p. 1. 
( 3 ) JO L 96, 15.4.2009, p. 1.



Articolul 2 

Pescuitul de ton roșu în Oceanul Atlantic, la est de meridianul de 45° longitudine vestică, și în Marea 
Mediterană cu capcanele înregistrate în Italia este interzis în totalitate începând din 3 iulie 2013, ora 00:00. 

Tonul roșu capturat de aceste capcane după data respectivă nu poate fi păstrat la bord, pus în cuști pentru 
îngrășare sau creștere, transbordat, transferat, recoltat sau debarcat. 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 4 septembrie 2013. 

Pentru Comisie, 
pentru președinte 

Maria DAMANAKI 
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 856/2013 AL COMISIEI 

din 4 septembrie 2013 

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe și 
legume 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului 
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizări comune a 
piețelor agricole și privind dispoziții specifice referitoare la 
anumite produse agricole („Regulamentul unic OCP”) ( 1 ), 

având în vedere Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a 
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al 
Consiliului în sectorul fructelor și legumelor și în sectorul 
fructelor și legumelor procesate ( 2 ), în special articolul 136 
alineatul (1), 

întrucât: 

(1) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale 
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru 
stabilirea de către Comisie a valorilor forfetare de import 

din țări terțe pentru produsele și perioadele menționate 
în partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv. 

(2) Valoarea forfetară de import se calculează în fiecare 
zi lucrătoare, în conformitate cu articolul 136 alinea­
tul (1) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
nr. 543/2011, ținând seama de datele zilnice variabile. 
Prin urmare, prezentul regulament trebuie să intre în 
vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Valorile forfetare de import prevăzute la articolul 136 din Re­
gulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta­
bilite în anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jur­
nalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 4 septembrie 2013. 

Pentru Comisie, 
pentru președinte 

Jerzy PLEWA 
Director general pentru agricultură și dezvoltare rurală
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( 2 ) JO L 157, 15.6.2011, p. 1.



ANEXĂ 

Valorile forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe și legume 

(EUR/100 kg) 

Codul NC Codul țării terțe ( 1 ) Valoarea forfetară de import 

0702 00 00 MK 36,9 
ZZ 36,9 

0707 00 05 TR 95,4 
ZZ 95,4 

0709 93 10 TR 112,1 
ZZ 112,1 

0805 50 10 AR 111,6 
CL 142,5 
TR 74,0 
UY 114,9 
ZA 111,2 
ZZ 110,8 

0806 10 10 EG 169,5 
TR 140,9 
ZA 168,3 
ZZ 159,6 

0808 10 80 AR 160,3 
BR 103,3 
CL 142,6 
CN 67,2 
NZ 134,5 
US 119,4 
ZA 116,5 
ZZ 120,5 

0808 30 90 AR 160,7 
CN 86,2 
TR 138,9 
ZA 91,1 
ZZ 119,2 

0809 30 BA 45,1 
TR 138,8 
ZZ 92,0 

0809 40 05 BA 53,5 
MK 54,1 
XS 56,7 
ZZ 54,8 

( 1 ) Nomenclatura țărilor stabilită prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul „ZZ” 
desemnează „alte origini”.
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AVIZ CITITORILOR 

Regulamentul (UE) nr. 216/2013 al Consiliului din 7 martie 2013 privind publicarea 
electronică a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene 

În conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 216/2013 al Consiliului din 7 martie 2013 
privind publicarea electronică a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene (JO L 69, 13.3.2013, 
p. 1), de la 1 iulie 2013 numai ediția electronică a Jurnalului Oficial este autentică și 
produce efecte juridice. 

În cazul în care publicarea ediției electronice a Jurnalului Oficial nu este posibilă din cauza 
unor circumstanțe neprevăzute și excepționale, ediția tipărită este autentică și produce 
efecte juridice în conformitate cu termenii și condițiile stabilite la articolul 3 din Regula­
mentul (UE) nr. 216/2013. 

AVIZ CITITORILOR – MODALITATEA DE CITARE A ACTELOR 

Începând cu 1 iulie 2013 modalitatea de citare a actelor s-a modificat. 

Pentru o perioadă de tranziție, noua modalitate de citare va coexista cu cea veche.
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